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See the notice on TED website

496600-2026 - Konkursas
Vokietija – Karinių transporto priemonių remonto ir priežiūros paslaugos – 
Industrieunterstützung im Bereich der HIL-Betriebsstätten am System TPz Fuchs Fam. + 1A8
OJ S 136/2026 17/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
E. paštas: vergabe@hilgmbh.de

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Industrieunterstützung im Bereich der HIL-Betriebsstätten am System TPz 
Fuchs Fam. + 1A8
Aprašymas: Die Rahmenvereinbarung umfasst die Instandsetzungsleistung an Fahrzeugen 
der Bundeswehr vom 01.01.2027 bis 31.12.2027 an dem System TPz Fuchs Familie inkl. 1A8 
in den Instandhaltungsstufen 2/3 mit folgenden MPO / Versorgungsnummern: LOS 1, 2, 3 und 
4: 232023490 - 2355-12-305-8000 - TPZ 1 FUCHS A4 GRDM 232023790 - 2355-12-171-8623 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232023890 - 2355-12-305-8001 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232045190 - 2355-12-332-8979 - 6X6, 235KW D, EBS A 232053890 - 2355-12-364-9821 - 
TPz 1 FUCHS A4A2 Pi 232053990 - 2355-12-346-3640 - 6X6, 235KW D, FUNK, 232054190 - 
2355-12-349-2528 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232054290 - 2355-12-370-0003 - 
TRANSPORTPANZER FUC 232062890 - 2355-12-371-1090 - TPZ 1 ELOKA, TRAEGE 
232069490 - 2355-12-374-5622 - TPZ 1 PI-FUE 232069590 - 2355-12-374-5634 - 
PANZERKRAFTWAGEN, L 232077690 - 2355-12-382-1621 - TPZ 1 FUE/FU ADLER 
232000350 - 2355-12-418-4345 - TPZ 1 FUCHS A5A6 SE 254019276 - 2540-12-178-2734 - 
EINBAU- UND GERAETA 254019276 - 2540-12-365-7381 - EINBAU- UND GERAETA 
582010246 - 5820-12-304-5186 - EBS PIONIER FUEFU 582010246 - 5820-12-397-2217 - 
EINBAUAUSSTATTUNG(1 582026356 - 5450-12-385-3183 - EINBAU- UND GERAETA - - 
6115-12-189-4995 - GENERATOR MIT AN - - 6115-12-195-1445 - GENERATOR MIT AN 
NUR IN LOS 1 und 2: 232070090 - 2355-12-371-0644 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232069790 - 2355-12-371-0631 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232070590 - 2355-12-378-9724 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232074290 - 2355-12-382-5023 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232073990 - 2355-12-382-5032 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232074190 - 2355-12-382-5033 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232078290 - 2355-12-393-9205 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232078090 - 2355-12-393-9203 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232078190 - 2355-12-393-9176 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232072390 - 2355-12-384-2155 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232074490 - 2355-12-382-4972 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232077990 - 2355-12-386-1273 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232069890 - 2355-12-371-0640 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232069990 - 2355-12-371-0629 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232070490 - 2355-12-378-9722 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232078690 - 2355-12-392-2781 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232074590 - 2355-12-382-5028 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232070390 - 2355-12-403-1589 
- PANZERKRAFTWAGEN, L -- Siehe auch Anlage 1 - LB (Leistungsbeschreibung) und deren 
Anhang A. ---

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/496600-2026
mailto:vergabe@hilgmbh.de
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Procedūros identifikatorius: bc2a7412-60ba-4a06-b4ba-fbf865be16e1
Vidaus identifikatorius: IU_0805/26
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50630000 Karinių transporto priemonių remonto ir 
priežiūros paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Alle Betriebsstätten der HIL GmbH
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXT6YYDYT18M7GNV# Unter http://vergabe.

 finden Sie weitere Informationen zum Verfahren. Die hilgmbh.de/VMPCenter/
Teilnahmeunterlagen können dort kostenlos angefordert und heruntergeladen werden. 
Nachrichten der Vergabestelle können dort eingesehen werden. Für den Teilnahmeantrag 
sind die auf dem vorgenannten Server bereitgestellten Formblätter zu verwenden. Wir weisen 
bereits jetzt ausdrücklich darauf hin, dass sich die Vergabestelle vorbehält, nach Eingang der 
Angebote den Zuschlag auch ohne eine Verhandlungsrunde zu erteilen.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2009/81/EB
vsvgv -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 4
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 1

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 

http://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter/
http://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter/
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Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Industrieunterstützung TPz Fuchs Fam. + 1A8 - Los 1
Aprašymas: Die Rahmenvereinbarung umfasst die Instandsetzungsleistung an Fahrzeugen 
der Bundeswehr vom 01.01.2027 bis 31.12.2027 an dem System TPz Fuchs Familie inkl. 1A8 
in den Instandhaltungsstufen 2/3 mit folgenden MPO / Versorgungsnummern: LOS 1: 
232023490 - 2355-12-305-8000 - TPZ 1 FUCHS A4 GRDM 232023790 - 2355-12-171-8623 - 
PANZERKRAFTWAGEN, L 232023890 - 2355-12-305-8001 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232045190 - 2355-12-332-8979 - 6X6, 235KW D, EBS A 232053890 - 2355-12-364-9821 - 
TPz 1 FUCHS A4A2 Pi 232053990 - 2355-12-346-3640 - 6X6, 235KW D, FUNK, 232054190 - 
2355-12-349-2528 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232054290 - 2355-12-370-0003 - 
TRANSPORTPANZER FUC 232062890 - 2355-12-371-1090 - TPZ 1 ELOKA, TRAEGE 
232069490 - 2355-12-374-5622 - TPZ 1 PI-FUE 232069590 - 2355-12-374-5634 - 
PANZERKRAFTWAGEN, L 232077690 - 2355-12-382-1621 - TPZ 1 FUE/FU ADLER 
232000350 - 2355-12-418-4345 - TPZ 1 FUCHS A5A6 SE 254019276 - 2540-12-178-2734 - 
EINBAU- UND GERAETA 254019276 - 2540-12-365-7381 - EINBAU- UND GERAETA 
582010246 - 5820-12-304-5186 - EBS PIONIER FUEFU 582010246 - 5820-12-397-2217 - 
EINBAUAUSSTATTUNG(1 582026356 - 5450-12-385-3183 - EINBAU- UND GERAETA - - 
6115-12-189-4995 - GENERATOR MIT AN - - 6115-12-195-1445 - GENERATOR MIT AN 
232070090 - 2355-12-371-0644 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232069790 - 2355-12-371-0631 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232070590 - 2355-12-378-9724 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232074290 - 2355-12-382-5023 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232073990 - 2355-12-382-5032 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232074190 - 2355-12-382-5033 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232078290 - 2355-12-393-9205 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232078090 - 2355-12-393-9203 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232078190 - 2355-12-393-9176 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232072390 - 2355-12-384-2155 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232074490 - 2355-12-382-4972 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232077990 - 2355-12-386-1273 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232069890 - 2355-12-371-0640 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232069990 - 2355-12-371-0629 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232070490 - 2355-12-378-9722 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232078690 - 2355-12-392-2781 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232074590 - 2355-12-382-5028 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232070390 - 2355-12-403-1589 - PANZERKRAFTWAGEN, L -- 
Siehe auch Anlage 1 - LB (Leistungsbeschreibung) und deren Anhang A. --- Los 1: Die 
Planmenge für den Leistungszeitraum 01.01.2027 bis 31.12.2027 beträgt insgesamt 14.000 
Instandsetzungsstunden. Optional können zusätzlich insgesamt 4.200 
Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die Planmenge und die optional 
zu beauftragende Menge ergeben mit 18.200 Stunden die Obergrenze der 
Rahmenvereinbarung. Sobald die Obergrenze ausgeschöpft ist, verliert die 
Rahmenvereinbarung ihre Wirksamkeit. Optional kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr 
bis zum 31.12.2028 verlängert werden (Verlängerungsoption). Die Planmenge für den 
Zeitraum der optionalen Verlängerung beträgt 14.000 Instandsetzungsstunden. Zusätzlich 
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können optional 4.200 Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die 
Obergrenze der optionalen Verlängerung beträgt 18.200 Instandsetzungsstunden. Der 
Auftraggeber hat keine Verpflichtung zum Abruf der prognostizierten Gesamtmenge.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50630000 Karinių transporto priemonių remonto ir 
priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Optional können zusätzlich insgesamt 4.200 Instandsetzungsstunden 
(Mengenoption) beauftragt werden. Die Planmenge und die optional zu beauftragende Menge 
ergeben mit 18.200 Stunden die Obergrenze der Rahmenvereinbarung. Sobald die 
Obergrenze ausgeschöpft ist, verliert die Rahmenvereinbarung ihre Wirksamkeit. Optional 
kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr bis zum 31.12.2028 verlängert werden 
(Verlängerungsoption). Die Planmenge für den Zeitraum der optionalen Verlängerung beträgt 
14.000 Instandsetzungsstunden. Zusätzlich können optional 4.200 Instandsetzungsstunden 
(Mengenoption) beauftragt werden. Die Obergrenze der optionalen Verlängerung beträgt 
18.200 Instandsetzungsstunden. Der Auftraggeber hat keine Verpflichtung zum Abruf der 
prognostizierten Gesamtmenge.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Alle Betriebsstätten der HIL GmbH
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Optional kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr bis 
zum 31.12.2028 verlängert werden (Verlängerungsoption). Die Planmenge für den Zeitraum 
der optionalen Verlängerung beträgt 44.000 Instandsetzungsstunden. Zusätzlich können 
optional 13.200 Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die Obergrenze 
der optionalen Verlängerung beträgt 57.200 Instandsetzungsstunden. Der Auftraggeber hat 
keine Verpflichtung zum Abruf der prognostizierten Gesamtmenge.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Es kann auf ein oder auf mehrere Lose geboten werden. Soweit 
wirtschaftlich vertretbar, sollen die Bieter den Zuschlag jeweils nur auf ein Los erhalten. Die 
tragenden Ziele der Losbildung und der Zuschlagslimitierung sind es, sowohl dauerhaft einen 
tatsächlichen Wettbewerb zu erhalten als auch die Versorgungssicherheit zu gewährleisten. 
Die Einzelheiten zu den Regelungen der Losvergabe werden im Rahmen der 
Angebotsaufforderung mitgeteilt.
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5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: DIN EN ISO Zertifizierung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage des Nachweises über eine aktuelle und für den Auftragsgegenstand 
gültigen Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001:2015 oder eines vergleichbaren oder 
höherwertigen Zertifikates (jeweils ausgestellt durch eine akkreditierte Gesellschaft).

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Haftpflicht 10/20 Mio. (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage einer Versicherungspolice in Kopie über den Abschluss einer 
Haftpflichtversicherung, deren Höhe jeweils 10 Mio. EUR pro Schadensfall für Personen- und 
Sachschäden, im Falle der Kumulation der Schadensereignisse jedoch 20 Mio. EUR pro Jahr 
nicht unterschreitet.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Handelsregisterauszug (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage (Kopie) eines Handelsregisterauszuges oder eines vergleichbaren 
Nachweises. (nicht älter als ein Jahr)

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 2a Teilnahmeantrag allgemeiner Teil (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 2.1. Die Bereitstellung von mindestens 4 
Instandhaltungsmonteure für Los 1, 4 Instandhaltungsmonteure für Los 2, 2 
Instandhaltungsmonteure für Los 3 und 2 Instandhaltungsmonteure für Los 4 im Falle 
möglicher Bedarfssteigerungen in Folge einer Notstands- und Krisensituation und dessen 
Entsendung in das jeweilige Einsatzgebiet. 2.2. Eigenerklärung des Bewerbers zur 
Bereitschaft der Einleitung einer erweiterten Sicherheitsüberprüfung Ü2-vorbeugender 
Sabotageschutz gemäß § 9 Sicherheitsüberprüfungsgesetz für alle, die als Monteur in 
militärischen Liegenschaften eingesetzt werden, wenn der Auftraggeber dies fordert 2.3. Der 
Bewerber ist verpflichtet, bei Verschlusssachen des Geheimhaltungsgrades "VS - Nur für den 
Dienstgebrauch (VS-NfD)" die Bestimmungen des "Merkblatt für die Behandlung von 
Verschlusssachen (VS) des Geheimhaltungsgrades VS-Nur für den Dienstgebrauch (VS-NfD)" 
einzuhalten, sofern der Leistungsgegenstand diesem Geheimhaltungsgrad unterliegt. Die 
Anlage zum VS-NfD-Merkblatt wird der Bieter dem Teilnahmeantrag beifügen (Anlage 2d). 
2.4. Der Bewerber erklärt die Bereitschaft, sich bei Verschlusssachen des 
Geheimhaltungsgrades "VS-VERTRAULICH" oder höher in die Geheimschutzbetreuung des 
BMWi oder einer ver-gleichbaren ausländischen EU-Behörde zu begeben sowie das 
einzusetzende Personal für den Geheimhaltungsgrad VS-VERTRAULICH oder höher bzw. 
NATO Confidential oder höher überprüfen zu lassen, sofern der Leistungsgegenstand diesem 
Geheimhaltungsgrad unterliegt. Der Bewerber verpflichtet sich, das vom Bundesministerium 
für Wirtschaft und Energie herausgegebene "Handbuch für den Geheimschutz in der 
Wirtschaft (Geheimschutzhandbuch)" sowie die Bestimmungen der Zentralrichtlinie A-1130/1 
"Militärische Sicherheit in der Bundeswehr" in der jeweils neusten Fassung zu beachten. 2.5. 
Das für die Abwicklung der Verträge und Durchführung der Aufträge vorgesehene Personal 
muss die Deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen und nicht aus Staaten mit 
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besonderem Sicherheitsrisiko (gem. Staatenliste im Sinne von § 13 Abs. 1 Nr. 17 SÜG) 
stammen. 3.1. Eigenerklärung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgründe i.S.d. §§ 23 und 
24 VSVgV vorliegen. 3.2. Eigenerklärung, dass der Bewerber seinen Arbeitnehmern, die unter 
den Geltungsbereich des Mindestlohngesetzes (MiLoG) fallen, mindestens den gesetzlichen 
Mindestlohn nach MiLoG dauerhaft und rechtzeitig zahlt und die weiteren Pflichten aus dem 
MiLoG, insbesondere die Aufzeichnungspflichten, einhält. Auf Verlangen weist der Bieter die 
Einhaltung dieser Pflichten nach. 3.3. Eigenerklärung, dass der Bewerber für den Fall, dass er 
sich zur Erfüllung der dienst- oder werkvertraglichen Verpflichtungen eines oder mehrerer 
Nachunternehmer bedient, diese ebenfalls zur Zahlung des gesetzlichen vorgegebenen 
Mindestlohns und zur Einhaltung aller sonstigen Pflichten nach dem MiLoG vertraglich 
verpflichtet. Soweit der Nachunternehmer im Zuge seiner eingegangenen Verpflichtungen 
seinerseits weitere Nachunternehmer mit Dienst- oder Werkvertragsleistungen beauftragt, hat 
er sicherzustellen, dass auch diese Nachunternehmer entsprechend verpflichtet werden. 3.4. 
Eigenerklärung, dass der Bewerber sämtliche Kosten übernimmt, die aufgrund der 
Inanspruchnahme durch Dritte wegen der Verletzung des MiLoG durch den Bieter selbst oder 
ein durch ihn beauftragten Nachunternehmer entstehen. 3.5. Angabe der Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer. 3.6. Eigenerklärung des Bewerbers, dass er seiner Verpflichtungen zur 
Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung nachkommt, soweit sie der Pflicht 
zur Beitragszahlung unterliegen. Im Falle einer geplanten Auftragsvergabe legt der Bewerber 
eine aktuelle Unbedenklichkeitserklärung der tariflichen Sozialkasse oder Krankenkasse vor. 
3.7. Eigenerklärung des Bewerbers, dass er im Rahmen der Einweisung zur Arbeitssicherheit 
die Social Media Erklärung gegen Unterschrift zur Kenntnis zu nimmt.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 2b Teilnahmeantrag technischer Teil (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 2.1 Eigenerklärung dass der Bewerber a) die 
Herstellereigenschaft für die in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf 
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene besitzt ODER b) die Fähigkeit zur 
Instandhaltung der in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf 
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene durch eine erfolgreich durchgeführte 
Probeinstandsetzung, eine Zertifizierung durch den Hersteller oder durch Aufträge einer 
behördlichen Stelle oder der HIL GmbH nachweisen kann. Der entsprechende Nachweis (z.B. 
IRV BAAINBw, Verträge / Beauftragungen durch Logistische Steuerstellen, HIL-
Rahmenvertrag) ist vorzulegen. 2.2. Eigenerklärung über das Vorhandensein der nachstehend 
aufgeführten Monteure für die Dauer der Vertragslaufzeit: Los 1: a) 15 Monteure mit 
Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 1, davon jeweils b) 8 Monteure mit Bediener-
/Befunderqualifikation in allen erforderlichen Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. 
Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick 
auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 1 sowie c) 1 Monteur 
mit Schweißerqualifikation, sowie d) 7 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers 
geforderten systemspezifischen Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal 
abdecken. Los 2: a) 15 Monteure mit Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im 
Hinblick auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 2, davon 
jeweils b) 8 Monteure mit Bediener-/Befunderqualifikation in allen erforderlichen 
Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von 
Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 2 sowie c) 1 Monteur mit Schweißerqualifikation, 
sowie d) 7 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers geforderten systemspezifischen 
Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal abdecken. Los 3: a) 10 Monteure 
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mit Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 3, davon jeweils b) 5 Monteure mit Bediener-
/Befunderqualifikation in allen erforderlichen Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. 
Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick 
auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 3 sowie c) 1 Monteur 
mit Schweißerqualifikation, sowie d) 5 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers 
geforderten systemspezifischen Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal 
abdecken. Los 4: a) 10 Monteure mit Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im 
Hinblick auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 4, davon 
jeweils b) 5 Monteure mit Bediener-/Befunderqualifikation in allen erforderlichen 
Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von 
Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 4 sowie c) 1 Monteur mit Schweißerqualifikation, 
sowie d) 5 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers geforderten systemspezifischen 
Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal abdecken. Hinweis: Die 
ausgeschriebenen Versorgungsnummern variieren je Los (siehe Anhänge A) Die 
Qualifikationen müssen zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe Gültigkeit haben. 2.3. 
Eigenerklärung, dass der Bewerber alle derzeit vom BAAINBw freigegebenen und 
bereitgestellten systembezogenen technischen Unterlagen im für die Leistungserbringung IHS 
2/3 erforderlichen Umfang besitzt und seine Mitarbeiter mit diesen auf Anforderung ausstattet. 
Zudem müssen diese Dokumente (nachweisbar) auf dem aktuellen Stand sein (gelenkte 
Dokumente). 2.4. Eigenerklärung zum Vorliegen eines Nachweises einer durchgeführten 
gültigen Schweißzertifizierung nach DIN 2303 (oder gleichwertig), die wenn erforderlich 
(Panzerungsfunktion) neben dem Q2- auch den Q3-Anteil in der Zertifizierung beinhaltet, 
sowie Eigenerklärung, dass der Bewerber das für die nachgewiesenen Schweißzertifikate 
notwendige Equipment im Besitz hat und auf Anforderung seine Mitarbeiter damit ausstattet. 
2.5. Eigenerklärung des Bewerbers, dass er das erforderliche Fachpersonal zur Durchführung 
der gemäß den berufsgenossenschaftlichen erforderlichen Prüfungen (z.B. systembezogene 
UVV-Prüfungen gem. der aktuell gültigen Normen, bei Bedarf auch Anteil Krane) auf 
Anforderung zur Verfügung stellt. Die Prüfungen erfolgen durch Personal des 
Auftragsnehmers oder Dritte (bspw. DEKRA, TÜV oder betroffene Hersteller). 2.6.
Eigenerklärung zur uneingeschränkten Einhaltung und Anwendung der geforderten NATO-
Qualitätssicherungsrichtlinie für Endprüfungen und Test, AQAP 2131:2017 im Bereich der 
Flächeninstandsetzung.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 3 Teilnahmeantrag Unterauftragnehmer 1/2 (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 1.1. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers 
zur Bereitschaft der Einleitung einer erweiterten Sicherheitsüberprüfung Ü2-vorbeugender 
Sabotageschutz gemäß § 9 Sicherheitsüberprüfungsgesetz für alle, die als Monteur in 
militärischen Liegenschaften eingesetzt werden, wenn der Auftraggeber dies fordert 1.2. Der 
Unterauftragnehmer ist verpflichtet, bei Verschlusssachen des Geheimhaltungsgrades "VS - 
Nur für den Dienstgebrauch (VS-NfD)" die Bestimmungen des "Merkblatt für die Behandlung 
von Verschlusssachen (VS) des Geheimhaltungsgrades VS-Nur für den Dienstgebrauch (VS-
NfD)" einzuhalten, sofern der Leistungsgegenstand diesem Geheimhaltungsgrad unterliegt. 
1.3. Der Unterauftragnehmer erklärt die Bereitschaft, sich bei Verschlusssachen des 
Geheimhaltungsgrades "VS-VERTRAULICH" oder höher in die Geheimschutzbetreuung des 
BMWi oder einer vergleichbaren ausländischen EU-Behörde zu begeben sowie das 
einzusetzende Personal für den Geheimhaltungsgrad VS-VERTRAULICH oder höher bzw. 
NATO Confidential oder höher überprüfen zu lassen, sofern der Leistungsgegenstand diesem 
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Geheimhaltungsgrad unterliegt. Der Bewerber verpflichtet sich, das vom Bundesministerium 
für Wirtschaft und Energie herausgegebene "Handbuch für den Geheimschutz in der 
Wirtschaft (Geheimschutzhandbuch)" sowie die Bestimmungen der Zentralrichtlinie A-1130/1 
"Militärische Sicherheit in der Bundeswehr" in der jeweils neusten Fassung zu beachten. 1.4. 
Das für die Abwicklung der Verträge und Durchführung der Aufträge vorgesehene Personal 
muss die Deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen und nicht aus Staaten mit 
besonderem Sicherheitsrisiko (gem. Staatenliste im Sinne von § 13 Abs. 1 Nr. 17 SÜG) 
stammen. 2.1. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass keine Ausschlussgründe i.S.d. 
§§ 23 und 24 VSVgV vorliegen. 2.2. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er im 
Rahmen der Einweisung zur Arbeitssicherheit die Social Media Erklärung gegen Unterschrift 
zur Kenntnis zu nimmt.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 3 Teilnahmeantrag Unterauftragnehmer 2/2 (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 3.1. Eigenerklärung, dass der 
Unterauftragnehmer a) die Herstellereigenschaft für die in diesem Verfahren 
ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene 
besitzt (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil) ODER b) die 
Fähigkeit zur Instandhaltung der in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf 
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene durch eine erfolgreich durchgeführte 
Probeinstandsetzung, eine Zertifizierung durch den Hersteller oder durch Aufträge einer 
behördlichen Stelle oder der HIL GmbH nachweisen kann. Der entsprechende Nachweis (z.B. 
IRV BAAINBw, Verträge / Beauftragungen durch Logistische Steuerstellen, HIL-
Rahmenvertrag) ist vorzulegen (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden 
Leistungsanteil). 3.2. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er den Nachweis über 
eine Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. C) für alle von ihm eingesetzten Monteure besitzt 
(jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). Die Forderung gilt im 
Hinblick auf die jeweiligen im Los ausgeschriebenen Versorgungsnummern. 3.3. 
Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er den Nachweis über eine Bediener- und 
Befunderqualifikation in allen erforderlichen Fachrichtungen inklusive Fahrberechtigung zur 
Befähigung von Eingangs- und Ausgangsprüfungen für die Hälfte der von ihm eingesetzten 
Monteure besitzt (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). Die 
Forderung gilt im Hinblick auf die jeweiligen im Los ausgeschriebenen Versorgungsnummern. 
3.4. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass mindestens die Hälfte der von ihm 
eingesetzten Monteure alle seitens AG geforderten sonstigen, systemspezifischen 
Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal abdecken (jeweils im Hinblick auf 
den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). 3.5. Eigenerklärung, dass der 
Unterauftragnehmer alle derzeit vom BAAINBw freigegebenen und bereitgestellten 
systembezogenen technischen Unterlagen im für die Leistungserbringung IHS 2/3 
erforderlichen Umfang besitzt und seine Mitarbeiter mit diesen auf Anforderung ausstattet. 
Zudem müssen diese Dokumente (nachweisbar) auf dem aktuellen Stand sein (gelenkte 
Dokumente). 3.6. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers zum Vorliegen eines Nachweises 
einer durchgeführten gültigen Schweißzertifizierung nach DIN 2303 (oder gleichwertig), die 
wenn erforderlich (Panzerungsfunktion) neben dem Q2- auch den Q3-Anteil in der 
Zertifizierung beinhaltet, sowie Eigenerklärung, dass der Unterauftragnehmer das für die 
nachgewiesenen Schweißzertifikate notwendige Equipment im Besitz hat und auf Anforderung 
seine Mitarbeiter damit ausstattet. (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden 
Leistungsanteil). 3.7. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er das erforderliche 
Fachpersonal zur Durchführung der gemäß den berufsgenossenschaftlichen erforderlichen 
Prüfungen (z.B. systembezogene UVV-Prüfungen gem. der aktuell gültigen Normen, bei 
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Bedarf auch Anteil Krane) auf Anforderung zur Verfügung stellt (jeweils im Hinblick auf den 
von ihm zu erbringenden Leistungsanteil.). Die Prüfungen erfolgen durch Personal des 
Auftragsnehmers oder Dritte (bspw. DEKRA, TÜV oder betroffene Hersteller). Jeweils im 
Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil. 3.8. Eigenerklärung zur 
uneingeschränkten Einhaltung und Anwendung der geforderten NATO-
Qualitätssicherungsrichtlinie für Endprüfungen und Test, AQAP 2131:2017 im Bereich der 
Flächeninstandsetzung.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXT6YYDYT18M7GNV/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 01/09/2026
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Eigenerklärung zur Vorlage einer 
Vertragserfüllungsbürgschaft in Höhe von 10 % des Auftragswertes. Auf die 
Vertragserfüllungsbürgschaft wird verzichtet, wenn der Bonitätsindex der Kreditreform 
während der Vertragslaufzeit unter 250 Punkten liegt oder ein gleichwertiger Bonitätsnachweis 
vorgelegt wird.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 18/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Der Umfang der Nachforderungen ergibt sich aus § 22 Abs. 7 VSVgV.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - IU - Anlage 2c Eigenerklärung Sanktionen EU: 
Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576 des 
Rates vom 8. April 2022 - IU - Anlage 2d Eigenerklärung VS NfD-Merkblatt: Erklärung zur 
Beachtung der Bedingungen im VS-NfD Merkblatt ** Mittels Dritterklärung: - Vollmacht 
Bietergemeinschaft: Ist die Bildung einer Bietergemeinschaft beabsichtigt, haben die daran 

https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV
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beteiligten Unternehmen einen Bevollmächtigten zu bestimmen, dessen Vollmacht mit dem 
Teilnahmeantrag bzw. mit dem Angebot vorzulegen ist.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Ist die Bildung einer 
Bietergemeinschaft beabsichtigt, haben die daran beteiligten Unternehmen einen 
Bevollmächtigten zu bestimmen, dessen Vollmacht mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen ist. 
Die Vollmacht kann durch eine Abschrift des Vertrages über die Zusammenarbeit der Bieter 
ersetzt werden. Inhaltlich muss die Vollmacht dem § 29(7) VSVgV entsprechen; eine Liste 
aller Mitglieder ist beizufügen. Der Bevollmächtigte ist alleiniger Ansprechpartner der 
Vergabestelle. Bei Bietergemeinschaften sind die Teilnahmeanträge von jedem 
Bietergemeinschaftspartner gesondert auszufüllen.
Finansinės sąlygos: Erfolgt die Bezuschlagung des Angebotes im Vergabeverfahren nicht im 
Wettbewerb im Sinne des § 4 VO PR 30/53, kommt bei Vergaben, wenn der AN seinen 
Hauptsitz in Deutschland hat und der Wert je Einzelauftrag 5.000,00 EUR netto und deren 
Gesamtwert im Kalenderjahr 125.000,00 EUR netto übersteigt, die Verordnung VO PR 30/53 
über die Preise bei öffentlichen Aufträgen (VO PR 30/53) zur Anwendung. In dem Fall gilt ein 
Selbstkostenpreis als Selbstkostenfest-, Selbstkostenricht- oder Selbstkostenerstattungspreis 
gemäß §§ 5 bis 8 VO PR Nr. 30/53 als vereinbart.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Bitte beachten Sie die Regelungen des § 160 GWB: (1) 
Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
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einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: HIL 
Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Industrieunterstützung TPz Fuchs Fam. + 1A8 - Los 2
Aprašymas: Die Rahmenvereinbarung umfasst die Instandsetzungsleistung an Fahrzeugen 
der Bundeswehr vom 01.01.2027 bis 31.12.2027 an dem System TPz Fuchs Familie inkl. 1A8 
in den Instandhaltungsstufen 2/3 mit folgenden MPO / Versorgungsnummern: LOS 2: 
232023490 - 2355-12-305-8000 - TPZ 1 FUCHS A4 GRDM 232023790 - 2355-12-171-8623 - 
PANZERKRAFTWAGEN, L 232023890 - 2355-12-305-8001 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232045190 - 2355-12-332-8979 - 6X6, 235KW D, EBS A 232053890 - 2355-12-364-9821 - 
TPz 1 FUCHS A4A2 Pi 232053990 - 2355-12-346-3640 - 6X6, 235KW D, FUNK, 232054190 - 
2355-12-349-2528 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232054290 - 2355-12-370-0003 - 
TRANSPORTPANZER FUC 232062890 - 2355-12-371-1090 - TPZ 1 ELOKA, TRAEGE 
232069490 - 2355-12-374-5622 - TPZ 1 PI-FUE 232069590 - 2355-12-374-5634 - 
PANZERKRAFTWAGEN, L 232077690 - 2355-12-382-1621 - TPZ 1 FUE/FU ADLER 
232000350 - 2355-12-418-4345 - TPZ 1 FUCHS A5A6 SE 254019276 - 2540-12-178-2734 - 
EINBAU- UND GERAETA 254019276 - 2540-12-365-7381 - EINBAU- UND GERAETA 
582010246 - 5820-12-304-5186 - EBS PIONIER FUEFU 582010246 - 5820-12-397-2217 - 
EINBAUAUSSTATTUNG(1 582026356 - 5450-12-385-3183 - EINBAU- UND GERAETA - - 
6115-12-189-4995 - GENERATOR MIT AN - - 6115-12-195-1445 - GENERATOR MIT AN 
232070090 - 2355-12-371-0644 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232069790 - 2355-12-371-0631 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232070590 - 2355-12-378-9724 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232074290 - 2355-12-382-5023 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232073990 - 2355-12-382-5032 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232074190 - 2355-12-382-5033 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232078290 - 2355-12-393-9205 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232078090 - 2355-12-393-9203 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232078190 - 2355-12-393-9176 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232072390 - 2355-12-384-2155 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232074490 - 2355-12-382-4972 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232077990 - 2355-12-386-1273 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232069890 - 2355-12-371-0640 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232069990 - 2355-12-371-0629 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232070490 - 2355-12-378-9722 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232078690 - 2355-12-392-2781 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232074590 - 2355-12-382-5028 
- PANZERKRAFTWAGEN, L 232070390 - 2355-12-403-1589 - PANZERKRAFTWAGEN, L -- 
Siehe auch Anlage 1 - LB (Leistungsbeschreibung) und deren Anhang A. --- Los 2: Die 
Planmenge für den Leistungszeitraum 01.01.2027 bis 31.12.2027 beträgt insgesamt 14.000 
Instandsetzungsstunden. Optional können zusätzlich insgesamt 4.200 
Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die Planmenge und die optional 
zu beauftragende Menge ergeben mit 18.200 Stunden die Obergrenze der 
Rahmenvereinbarung. Sobald die Obergrenze ausgeschöpft ist, verliert die 
Rahmenvereinbarung ihre Wirksamkeit. Optional kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr 
bis zum 31.12.2028 verlängert werden (Verlängerungsoption). Die Planmenge für den 
Zeitraum der optionalen Verlängerung beträgt 14.000 Instandsetzungsstunden. Zusätzlich 
können optional 4.200 Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die 
Obergrenze der optionalen Verlängerung beträgt 18.200 Instandsetzungsstunden. Der 
Auftraggeber hat keine Verpflichtung zum Abruf der prognostizierten Gesamtmenge.
Vidaus identifikatorius: 2
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5.1.1.
 
Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50630000 Karinių transporto priemonių remonto ir 
priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Optional können zusätzlich insgesamt 4.200 Instandsetzungsstunden 
(Mengenoption) beauftragt werden. Die Planmenge und die optional zu beauftragende Menge 
ergeben mit 18.200 Stunden die Obergrenze der Rahmenvereinbarung. Sobald die 
Obergrenze ausgeschöpft ist, verliert die Rahmenvereinbarung ihre Wirksamkeit. Optional 
kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr bis zum 31.12.2028 verlängert werden 
(Verlängerungsoption). Die Planmenge für den Zeitraum der optionalen Verlängerung beträgt 
14.000 Instandsetzungsstunden. Zusätzlich können optional 4.200 Instandsetzungsstunden 
(Mengenoption) beauftragt werden. Die Obergrenze der optionalen Verlängerung beträgt 
18.200 Instandsetzungsstunden. Der Auftraggeber hat keine Verpflichtung zum Abruf der 
prognostizierten Gesamtmenge.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Alle Betriebsstätten der HIL GmbH
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Optional kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr bis 
zum 31.12.2028 verlängert werden (Verlängerungsoption). Die Planmenge für den Zeitraum 
der optionalen Verlängerung beträgt 44.000 Instandsetzungsstunden. Zusätzlich können 
optional 13.200 Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die Obergrenze 
der optionalen Verlängerung beträgt 57.200 Instandsetzungsstunden. Der Auftraggeber hat 
keine Verpflichtung zum Abruf der prognostizierten Gesamtmenge.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Es kann auf ein oder auf mehrere Lose geboten werden. Soweit 
wirtschaftlich vertretbar, sollen die Bieter den Zuschlag jeweils nur auf ein Los erhalten. Die 
tragenden Ziele der Losbildung und der Zuschlagslimitierung sind es, sowohl dauerhaft einen 
tatsächlichen Wettbewerb zu erhalten als auch die Versorgungssicherheit zu gewährleisten. 
Die Einzelheiten zu den Regelungen der Losvergabe werden im Rahmen der 
Angebotsaufforderung mitgeteilt.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: DIN EN ISO Zertifizierung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage des Nachweises über eine aktuelle und für den Auftragsgegenstand 
gültigen Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001:2015 oder eines vergleichbaren oder 
höherwertigen Zertifikates (jeweils ausgestellt durch eine akkreditierte Gesellschaft).

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Haftpflicht 10/20 Mio. (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage einer Versicherungspolice in Kopie über den Abschluss einer 
Haftpflichtversicherung, deren Höhe jeweils 10 Mio. EUR pro Schadensfall für Personen- und 
Sachschäden, im Falle der Kumulation der Schadensereignisse jedoch 20 Mio. EUR pro Jahr 
nicht unterschreitet.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Handelsregisterauszug (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage (Kopie) eines Handelsregisterauszuges oder eines vergleichbaren 
Nachweises. (nicht älter als ein Jahr)

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 2a Teilnahmeantrag allgemeiner Teil (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 2.1. Die Bereitstellung von mindestens 4 
Instandhaltungsmonteure für Los 1, 4 Instandhaltungsmonteure für Los 2, 2 
Instandhaltungsmonteure für Los 3 und 2 Instandhaltungsmonteure für Los 4 im Falle 
möglicher Bedarfssteigerungen in Folge einer Notstands- und Krisensituation und dessen 
Entsendung in das jeweilige Einsatzgebiet. 2.2. Eigenerklärung des Bewerbers zur 
Bereitschaft der Einleitung einer erweiterten Sicherheitsüberprüfung Ü2-vorbeugender 
Sabotageschutz gemäß § 9 Sicherheitsüberprüfungsgesetz für alle, die als Monteur in 
militärischen Liegenschaften eingesetzt werden, wenn der Auftraggeber dies fordert 2.3. Der 
Bewerber ist verpflichtet, bei Verschlusssachen des Geheimhaltungsgrades "VS - Nur für den 
Dienstgebrauch (VS-NfD)" die Bestimmungen des "Merkblatt für die Behandlung von 
Verschlusssachen (VS) des Geheimhaltungsgrades VS-Nur für den Dienstgebrauch (VS-NfD)" 
einzuhalten, sofern der Leistungsgegenstand diesem Geheimhaltungsgrad unterliegt. Die 
Anlage zum VS-NfD-Merkblatt wird der Bieter dem Teilnahmeantrag beifügen (Anlage 2d). 
2.4. Der Bewerber erklärt die Bereitschaft, sich bei Verschlusssachen des 
Geheimhaltungsgrades "VS-VERTRAULICH" oder höher in die Geheimschutzbetreuung des 
BMWi oder einer ver-gleichbaren ausländischen EU-Behörde zu begeben sowie das 
einzusetzende Personal für den Geheimhaltungsgrad VS-VERTRAULICH oder höher bzw. 
NATO Confidential oder höher überprüfen zu lassen, sofern der Leistungsgegenstand diesem 
Geheimhaltungsgrad unterliegt. Der Bewerber verpflichtet sich, das vom Bundesministerium 
für Wirtschaft und Energie herausgegebene "Handbuch für den Geheimschutz in der 
Wirtschaft (Geheimschutzhandbuch)" sowie die Bestimmungen der Zentralrichtlinie A-1130/1 
"Militärische Sicherheit in der Bundeswehr" in der jeweils neusten Fassung zu beachten. 2.5. 
Das für die Abwicklung der Verträge und Durchführung der Aufträge vorgesehene Personal 
muss die Deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen und nicht aus Staaten mit 
besonderem Sicherheitsrisiko (gem. Staatenliste im Sinne von § 13 Abs. 1 Nr. 17 SÜG) 
stammen. 3.1. Eigenerklärung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgründe i.S.d. §§ 23 und 
24 VSVgV vorliegen. 3.2. Eigenerklärung, dass der Bewerber seinen Arbeitnehmern, die unter 
den Geltungsbereich des Mindestlohngesetzes (MiLoG) fallen, mindestens den gesetzlichen 
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Mindestlohn nach MiLoG dauerhaft und rechtzeitig zahlt und die weiteren Pflichten aus dem 
MiLoG, insbesondere die Aufzeichnungspflichten, einhält. Auf Verlangen weist der Bieter die 
Einhaltung dieser Pflichten nach. 3.3. Eigenerklärung, dass der Bewerber für den Fall, dass er 
sich zur Erfüllung der dienst- oder werkvertraglichen Verpflichtungen eines oder mehrerer 
Nachunternehmer bedient, diese ebenfalls zur Zahlung des gesetzlichen vorgegebenen 
Mindestlohns und zur Einhaltung aller sonstigen Pflichten nach dem MiLoG vertraglich 
verpflichtet. Soweit der Nachunternehmer im Zuge seiner eingegangenen Verpflichtungen 
seinerseits weitere Nachunternehmer mit Dienst- oder Werkvertragsleistungen beauftragt, hat 
er sicherzustellen, dass auch diese Nachunternehmer entsprechend verpflichtet werden. 3.4. 
Eigenerklärung, dass der Bewerber sämtliche Kosten übernimmt, die aufgrund der 
Inanspruchnahme durch Dritte wegen der Verletzung des MiLoG durch den Bieter selbst oder 
ein durch ihn beauftragten Nachunternehmer entstehen. 3.5. Angabe der Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer. 3.6. Eigenerklärung des Bewerbers, dass er seiner Verpflichtungen zur 
Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung nachkommt, soweit sie der Pflicht 
zur Beitragszahlung unterliegen. Im Falle einer geplanten Auftragsvergabe legt der Bewerber 
eine aktuelle Unbedenklichkeitserklärung der tariflichen Sozialkasse oder Krankenkasse vor. 
3.7. Eigenerklärung des Bewerbers, dass er im Rahmen der Einweisung zur Arbeitssicherheit 
die Social Media Erklärung gegen Unterschrift zur Kenntnis zu nimmt.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 2b Teilnahmeantrag technischer Teil (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 2.1 Eigenerklärung dass der Bewerber a) die 
Herstellereigenschaft für die in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf 
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene besitzt ODER b) die Fähigkeit zur 
Instandhaltung der in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf 
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene durch eine erfolgreich durchgeführte 
Probeinstandsetzung, eine Zertifizierung durch den Hersteller oder durch Aufträge einer 
behördlichen Stelle oder der HIL GmbH nachweisen kann. Der entsprechende Nachweis (z.B. 
IRV BAAINBw, Verträge / Beauftragungen durch Logistische Steuerstellen, HIL-
Rahmenvertrag) ist vorzulegen. 2.2. Eigenerklärung über das Vorhandensein der nachstehend 
aufgeführten Monteure für die Dauer der Vertragslaufzeit: Los 1: a) 15 Monteure mit 
Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 1, davon jeweils b) 8 Monteure mit Bediener-
/Befunderqualifikation in allen erforderlichen Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. 
Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick 
auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 1 sowie c) 1 Monteur 
mit Schweißerqualifikation, sowie d) 7 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers 
geforderten systemspezifischen Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal 
abdecken. Los 2: a) 15 Monteure mit Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im 
Hinblick auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 2, davon 
jeweils b) 8 Monteure mit Bediener-/Befunderqualifikation in allen erforderlichen 
Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von 
Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 2 sowie c) 1 Monteur mit Schweißerqualifikation, 
sowie d) 7 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers geforderten systemspezifischen 
Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal abdecken. Los 3: a) 10 Monteure 
mit Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 3, davon jeweils b) 5 Monteure mit Bediener-
/Befunderqualifikation in allen erforderlichen Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. 
Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick 
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auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 3 sowie c) 1 Monteur 
mit Schweißerqualifikation, sowie d) 5 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers 
geforderten systemspezifischen Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal 
abdecken. Los 4: a) 10 Monteure mit Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im 
Hinblick auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 4, davon 
jeweils b) 5 Monteure mit Bediener-/Befunderqualifikation in allen erforderlichen 
Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von 
Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 4 sowie c) 1 Monteur mit Schweißerqualifikation, 
sowie d) 5 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers geforderten systemspezifischen 
Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal abdecken. Hinweis: Die 
ausgeschriebenen Versorgungsnummern variieren je Los (siehe Anhänge A) Die 
Qualifikationen müssen zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe Gültigkeit haben. 2.3. 
Eigenerklärung, dass der Bewerber alle derzeit vom BAAINBw freigegebenen und 
bereitgestellten systembezogenen technischen Unterlagen im für die Leistungserbringung IHS 
2/3 erforderlichen Umfang besitzt und seine Mitarbeiter mit diesen auf Anforderung ausstattet. 
Zudem müssen diese Dokumente (nachweisbar) auf dem aktuellen Stand sein (gelenkte 
Dokumente). 2.4. Eigenerklärung zum Vorliegen eines Nachweises einer durchgeführten 
gültigen Schweißzertifizierung nach DIN 2303 (oder gleichwertig), die wenn erforderlich 
(Panzerungsfunktion) neben dem Q2- auch den Q3-Anteil in der Zertifizierung beinhaltet, 
sowie Eigenerklärung, dass der Bewerber das für die nachgewiesenen Schweißzertifikate 
notwendige Equipment im Besitz hat und auf Anforderung seine Mitarbeiter damit ausstattet. 
2.5. Eigenerklärung des Bewerbers, dass er das erforderliche Fachpersonal zur Durchführung 
der gemäß den berufsgenossenschaftlichen erforderlichen Prüfungen (z.B. systembezogene 
UVV-Prüfungen gem. der aktuell gültigen Normen, bei Bedarf auch Anteil Krane) auf 
Anforderung zur Verfügung stellt. Die Prüfungen erfolgen durch Personal des 
Auftragsnehmers oder Dritte (bspw. DEKRA, TÜV oder betroffene Hersteller). 2.6.
Eigenerklärung zur uneingeschränkten Einhaltung und Anwendung der geforderten NATO-
Qualitätssicherungsrichtlinie für Endprüfungen und Test, AQAP 2131:2017 im Bereich der 
Flächeninstandsetzung.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 3 Teilnahmeantrag Unterauftragnehmer 1/2 (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 1.1. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers 
zur Bereitschaft der Einleitung einer erweiterten Sicherheitsüberprüfung Ü2-vorbeugender 
Sabotageschutz gemäß § 9 Sicherheitsüberprüfungsgesetz für alle, die als Monteur in 
militärischen Liegenschaften eingesetzt werden, wenn der Auftraggeber dies fordert 1.2. Der 
Unterauftragnehmer ist verpflichtet, bei Verschlusssachen des Geheimhaltungsgrades "VS - 
Nur für den Dienstgebrauch (VS-NfD)" die Bestimmungen des "Merkblatt für die Behandlung 
von Verschlusssachen (VS) des Geheimhaltungsgrades VS-Nur für den Dienstgebrauch (VS-
NfD)" einzuhalten, sofern der Leistungsgegenstand diesem Geheimhaltungsgrad unterliegt. 
1.3. Der Unterauftragnehmer erklärt die Bereitschaft, sich bei Verschlusssachen des 
Geheimhaltungsgrades "VS-VERTRAULICH" oder höher in die Geheimschutzbetreuung des 
BMWi oder einer vergleichbaren ausländischen EU-Behörde zu begeben sowie das 
einzusetzende Personal für den Geheimhaltungsgrad VS-VERTRAULICH oder höher bzw. 
NATO Confidential oder höher überprüfen zu lassen, sofern der Leistungsgegenstand diesem 
Geheimhaltungsgrad unterliegt. Der Bewerber verpflichtet sich, das vom Bundesministerium 
für Wirtschaft und Energie herausgegebene "Handbuch für den Geheimschutz in der 
Wirtschaft (Geheimschutzhandbuch)" sowie die Bestimmungen der Zentralrichtlinie A-1130/1 
"Militärische Sicherheit in der Bundeswehr" in der jeweils neusten Fassung zu beachten. 1.4. 
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Das für die Abwicklung der Verträge und Durchführung der Aufträge vorgesehene Personal 
muss die Deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen und nicht aus Staaten mit 
besonderem Sicherheitsrisiko (gem. Staatenliste im Sinne von § 13 Abs. 1 Nr. 17 SÜG) 
stammen. 2.1. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass keine Ausschlussgründe i.S.d. 
§§ 23 und 24 VSVgV vorliegen. 2.2. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er im 
Rahmen der Einweisung zur Arbeitssicherheit die Social Media Erklärung gegen Unterschrift 
zur Kenntnis zu nimmt.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 3 Teilnahmeantrag Unterauftragnehmer 2/2 (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 3.1. Eigenerklärung, dass der 
Unterauftragnehmer a) die Herstellereigenschaft für die in diesem Verfahren 
ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene 
besitzt (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil) ODER b) die 
Fähigkeit zur Instandhaltung der in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf 
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene durch eine erfolgreich durchgeführte 
Probeinstandsetzung, eine Zertifizierung durch den Hersteller oder durch Aufträge einer 
behördlichen Stelle oder der HIL GmbH nachweisen kann. Der entsprechende Nachweis (z.B. 
IRV BAAINBw, Verträge / Beauftragungen durch Logistische Steuerstellen, HIL-
Rahmenvertrag) ist vorzulegen (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden 
Leistungsanteil). 3.2. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er den Nachweis über 
eine Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. C) für alle von ihm eingesetzten Monteure besitzt 
(jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). Die Forderung gilt im 
Hinblick auf die jeweiligen im Los ausgeschriebenen Versorgungsnummern. 3.3. 
Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er den Nachweis über eine Bediener- und 
Befunderqualifikation in allen erforderlichen Fachrichtungen inklusive Fahrberechtigung zur 
Befähigung von Eingangs- und Ausgangsprüfungen für die Hälfte der von ihm eingesetzten 
Monteure besitzt (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). Die 
Forderung gilt im Hinblick auf die jeweiligen im Los ausgeschriebenen Versorgungsnummern. 
3.4. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass mindestens die Hälfte der von ihm 
eingesetzten Monteure alle seitens AG geforderten sonstigen, systemspezifischen 
Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal abdecken (jeweils im Hinblick auf 
den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). 3.5. Eigenerklärung, dass der 
Unterauftragnehmer alle derzeit vom BAAINBw freigegebenen und bereitgestellten 
systembezogenen technischen Unterlagen im für die Leistungserbringung IHS 2/3 
erforderlichen Umfang besitzt und seine Mitarbeiter mit diesen auf Anforderung ausstattet. 
Zudem müssen diese Dokumente (nachweisbar) auf dem aktuellen Stand sein (gelenkte 
Dokumente). 3.6. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers zum Vorliegen eines Nachweises 
einer durchgeführten gültigen Schweißzertifizierung nach DIN 2303 (oder gleichwertig), die 
wenn erforderlich (Panzerungsfunktion) neben dem Q2- auch den Q3-Anteil in der 
Zertifizierung beinhaltet, sowie Eigenerklärung, dass der Unterauftragnehmer das für die 
nachgewiesenen Schweißzertifikate notwendige Equipment im Besitz hat und auf Anforderung 
seine Mitarbeiter damit ausstattet. (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden 
Leistungsanteil). 3.7. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er das erforderliche 
Fachpersonal zur Durchführung der gemäß den berufsgenossenschaftlichen erforderlichen 
Prüfungen (z.B. systembezogene UVV-Prüfungen gem. der aktuell gültigen Normen, bei 
Bedarf auch Anteil Krane) auf Anforderung zur Verfügung stellt (jeweils im Hinblick auf den 
von ihm zu erbringenden Leistungsanteil.). Die Prüfungen erfolgen durch Personal des 
Auftragsnehmers oder Dritte (bspw. DEKRA, TÜV oder betroffene Hersteller). Jeweils im 
Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil. 3.8. Eigenerklärung zur 



496600-2026 Page 17/35

uneingeschränkten Einhaltung und Anwendung der geforderten NATO-
Qualitätssicherungsrichtlinie für Endprüfungen und Test, AQAP 2131:2017 im Bereich der 
Flächeninstandsetzung.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXT6YYDYT18M7GNV/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 01/09/2026
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Eigenerklärung zur Vorlage einer 
Vertragserfüllungsbürgschaft in Höhe von 10 % des Auftragswertes. Auf die 
Vertragserfüllungsbürgschaft wird verzichtet, wenn der Bonitätsindex der Kreditreform 
während der Vertragslaufzeit unter 250 Punkten liegt oder ein gleichwertiger Bonitätsnachweis 
vorgelegt wird.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 18/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Der Umfang der Nachforderungen ergibt sich aus § 22 Abs. 7 VSVgV.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - IU - Anlage 2c Eigenerklärung Sanktionen EU: 
Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576 des 
Rates vom 8. April 2022 - IU - Anlage 2d Eigenerklärung VS NfD-Merkblatt: Erklärung zur 
Beachtung der Bedingungen im VS-NfD Merkblatt ** Mittels Dritterklärung: - Vollmacht 
Bietergemeinschaft: Ist die Bildung einer Bietergemeinschaft beabsichtigt, haben die daran 
beteiligten Unternehmen einen Bevollmächtigten zu bestimmen, dessen Vollmacht mit dem 
Teilnahmeantrag bzw. mit dem Angebot vorzulegen ist.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne

https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV
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Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Ist die Bildung einer 
Bietergemeinschaft beabsichtigt, haben die daran beteiligten Unternehmen einen 
Bevollmächtigten zu bestimmen, dessen Vollmacht mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen ist. 
Die Vollmacht kann durch eine Abschrift des Vertrages über die Zusammenarbeit der Bieter 
ersetzt werden. Inhaltlich muss die Vollmacht dem § 29(7) VSVgV entsprechen; eine Liste 
aller Mitglieder ist beizufügen. Der Bevollmächtigte ist alleiniger Ansprechpartner der 
Vergabestelle. Bei Bietergemeinschaften sind die Teilnahmeanträge von jedem 
Bietergemeinschaftspartner gesondert auszufüllen.
Finansinės sąlygos: Erfolgt die Bezuschlagung des Angebotes im Vergabeverfahren nicht im 
Wettbewerb im Sinne des § 4 VO PR 30/53, kommt bei Vergaben, wenn der AN seinen 
Hauptsitz in Deutschland hat und der Wert je Einzelauftrag 5.000,00 EUR netto und deren 
Gesamtwert im Kalenderjahr 125.000,00 EUR netto übersteigt, die Verordnung VO PR 30/53 
über die Preise bei öffentlichen Aufträgen (VO PR 30/53) zur Anwendung. In dem Fall gilt ein 
Selbstkostenpreis als Selbstkostenfest-, Selbstkostenricht- oder Selbstkostenerstattungspreis 
gemäß §§ 5 bis 8 VO PR Nr. 30/53 als vereinbart.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Bitte beachten Sie die Regelungen des § 160 GWB: (1) 
Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: HIL 
Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
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5.1.
 
Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Industrieunterstützung TPz Fuchs Fam. - Los 3
Aprašymas: Die Rahmenvereinbarung umfasst die Instandsetzungsleistung an Fahrzeugen 
der Bundeswehr vom 01.01.2027 bis 31.12.2027 an dem System TPz Fuchs Familie inkl. 1A8 
in den Instandhaltungsstufen 2/3 mit folgenden MPO / Versorgungsnummern: LOS 3: 
232023490 - 2355-12-305-8000 - TPZ 1 FUCHS A4 GRDM 232023790 - 2355-12-171-8623 - 
PANZERKRAFTWAGEN, L 232023890 - 2355-12-305-8001 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232045190 - 2355-12-332-8979 - 6X6, 235KW D, EBS A 232053890 - 2355-12-364-9821 - 
TPz 1 FUCHS A4A2 Pi 232053990 - 2355-12-346-3640 - 6X6, 235KW D, FUNK, 232054190 - 
2355-12-349-2528 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232054290 - 2355-12-370-0003 - 
TRANSPORTPANZER FUC 232062890 - 2355-12-371-1090 - TPZ 1 ELOKA, TRAEGE 
232069490 - 2355-12-374-5622 - TPZ 1 PI-FUE 232069590 - 2355-12-374-5634 - 
PANZERKRAFTWAGEN, L 232077690 - 2355-12-382-1621 - TPZ 1 FUE/FU ADLER 
232000350 - 2355-12-418-4345 - TPZ 1 FUCHS A5A6 SE 254019276 - 2540-12-178-2734 - 
EINBAU- UND GERAETA 254019276 - 2540-12-365-7381 - EINBAU- UND GERAETA 
582010246 - 5820-12-304-5186 - EBS PIONIER FUEFU 582010246 - 5820-12-397-2217 - 
EINBAUAUSSTATTUNG(1 582026356 - 5450-12-385-3183 - EINBAU- UND GERAETA - - 
6115-12-189-4995 - GENERATOR MIT AN - - 6115-12-195-1445 - GENERATOR MIT AN -- 
Siehe auch Anlage 1 - LB (Leistungsbeschreibung) und deren Anhang A. --- Los 3: Die 
Planmenge für den Leistungszeitraum 01.01.2027 bis 31.12.2027 beträgt insgesamt 8.000 
Instandsetzungsstunden. Optional können zusätzlich insgesamt 2.400 
Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die Planmenge und die optional 
zu beauftragende Menge ergeben mit 10.400 Stunden die Obergrenze der 
Rahmenvereinbarung. Sobald die Obergrenze ausgeschöpft ist, verliert die 
Rahmenvereinbarung ihre Wirksamkeit. Optional kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr 
bis zum 31.12.2028 verlängert werden (Verlängerungsoption). Die Planmenge für den 
Zeitraum der optionalen Verlängerung beträgt 8.000 Instandsetzungsstunden. Zusätzlich 
können optional 2.400 Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die 
Obergrenze der optionalen Verlängerung beträgt 10.400 Instandsetzungsstunden. Der 
Auftraggeber hat keine Verpflichtung zum Abruf der prognostizierten Gesamtmenge.
Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50630000 Karinių transporto priemonių remonto ir 
priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Optional können zusätzlich insgesamt 2.400 Instandsetzungsstunden 
(Mengenoption) beauftragt werden. Die Planmenge und die optional zu beauftragende Menge 
ergeben mit 10.400 Stunden die Obergrenze der Rahmenvereinbarung. Sobald die 
Obergrenze ausgeschöpft ist, verliert die Rahmenvereinbarung ihre Wirksamkeit. Optional 
kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr bis zum 31.12.2028 verlängert werden 
(Verlängerungsoption). Die Planmenge für den Zeitraum der optionalen Verlängerung beträgt 
8.000 Instandsetzungsstunden. Zusätzlich können optional 2.400 Instandsetzungsstunden 
(Mengenoption) beauftragt werden. Die Obergrenze der optionalen Verlängerung beträgt 
10.400 Instandsetzungsstunden. Der Auftraggeber hat keine Verpflichtung zum Abruf der 
prognostizierten Gesamtmenge.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Miestas: Alle Betriebsstätten der HIL GmbH
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Optional kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr bis 
zum 31.12.2028 verlängert werden (Verlängerungsoption). Die Planmenge für den Zeitraum 
der optionalen Verlängerung beträgt 44.000 Instandsetzungsstunden. Zusätzlich können 
optional 13.200 Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die Obergrenze 
der optionalen Verlängerung beträgt 57.200 Instandsetzungsstunden. Der Auftraggeber hat 
keine Verpflichtung zum Abruf der prognostizierten Gesamtmenge.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Es kann auf ein oder auf mehrere Lose geboten werden. Soweit 
wirtschaftlich vertretbar, sollen die Bieter den Zuschlag jeweils nur auf ein Los erhalten. Die 
tragenden Ziele der Losbildung und der Zuschlagslimitierung sind es, sowohl dauerhaft einen 
tatsächlichen Wettbewerb zu erhalten als auch die Versorgungssicherheit zu gewährleisten. 
Die Einzelheiten zu den Regelungen der Losvergabe werden im Rahmen der 
Angebotsaufforderung mitgeteilt.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: DIN EN ISO Zertifizierung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage des Nachweises über eine aktuelle und für den Auftragsgegenstand 
gültigen Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001:2015 oder eines vergleichbaren oder 
höherwertigen Zertifikates (jeweils ausgestellt durch eine akkreditierte Gesellschaft).

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Haftpflicht 10/20 Mio. (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage einer Versicherungspolice in Kopie über den Abschluss einer 
Haftpflichtversicherung, deren Höhe jeweils 10 Mio. EUR pro Schadensfall für Personen- und 
Sachschäden, im Falle der Kumulation der Schadensereignisse jedoch 20 Mio. EUR pro Jahr 
nicht unterschreitet.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Handelsregisterauszug (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage (Kopie) eines Handelsregisterauszuges oder eines vergleichbaren 
Nachweises. (nicht älter als ein Jahr)

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 2a Teilnahmeantrag allgemeiner Teil (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 2.1. Die Bereitstellung von mindestens 4 
Instandhaltungsmonteure für Los 1, 4 Instandhaltungsmonteure für Los 2, 2 
Instandhaltungsmonteure für Los 3 und 2 Instandhaltungsmonteure für Los 4 im Falle 
möglicher Bedarfssteigerungen in Folge einer Notstands- und Krisensituation und dessen 
Entsendung in das jeweilige Einsatzgebiet. 2.2. Eigenerklärung des Bewerbers zur 
Bereitschaft der Einleitung einer erweiterten Sicherheitsüberprüfung Ü2-vorbeugender 
Sabotageschutz gemäß § 9 Sicherheitsüberprüfungsgesetz für alle, die als Monteur in 
militärischen Liegenschaften eingesetzt werden, wenn der Auftraggeber dies fordert 2.3. Der 
Bewerber ist verpflichtet, bei Verschlusssachen des Geheimhaltungsgrades "VS - Nur für den 
Dienstgebrauch (VS-NfD)" die Bestimmungen des "Merkblatt für die Behandlung von 
Verschlusssachen (VS) des Geheimhaltungsgrades VS-Nur für den Dienstgebrauch (VS-NfD)" 
einzuhalten, sofern der Leistungsgegenstand diesem Geheimhaltungsgrad unterliegt. Die 
Anlage zum VS-NfD-Merkblatt wird der Bieter dem Teilnahmeantrag beifügen (Anlage 2d). 
2.4. Der Bewerber erklärt die Bereitschaft, sich bei Verschlusssachen des 
Geheimhaltungsgrades "VS-VERTRAULICH" oder höher in die Geheimschutzbetreuung des 
BMWi oder einer ver-gleichbaren ausländischen EU-Behörde zu begeben sowie das 
einzusetzende Personal für den Geheimhaltungsgrad VS-VERTRAULICH oder höher bzw. 
NATO Confidential oder höher überprüfen zu lassen, sofern der Leistungsgegenstand diesem 
Geheimhaltungsgrad unterliegt. Der Bewerber verpflichtet sich, das vom Bundesministerium 
für Wirtschaft und Energie herausgegebene "Handbuch für den Geheimschutz in der 
Wirtschaft (Geheimschutzhandbuch)" sowie die Bestimmungen der Zentralrichtlinie A-1130/1 
"Militärische Sicherheit in der Bundeswehr" in der jeweils neusten Fassung zu beachten. 2.5. 
Das für die Abwicklung der Verträge und Durchführung der Aufträge vorgesehene Personal 
muss die Deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen und nicht aus Staaten mit 
besonderem Sicherheitsrisiko (gem. Staatenliste im Sinne von § 13 Abs. 1 Nr. 17 SÜG) 
stammen. 3.1. Eigenerklärung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgründe i.S.d. §§ 23 und 
24 VSVgV vorliegen. 3.2. Eigenerklärung, dass der Bewerber seinen Arbeitnehmern, die unter 
den Geltungsbereich des Mindestlohngesetzes (MiLoG) fallen, mindestens den gesetzlichen 
Mindestlohn nach MiLoG dauerhaft und rechtzeitig zahlt und die weiteren Pflichten aus dem 
MiLoG, insbesondere die Aufzeichnungspflichten, einhält. Auf Verlangen weist der Bieter die 
Einhaltung dieser Pflichten nach. 3.3. Eigenerklärung, dass der Bewerber für den Fall, dass er 
sich zur Erfüllung der dienst- oder werkvertraglichen Verpflichtungen eines oder mehrerer 
Nachunternehmer bedient, diese ebenfalls zur Zahlung des gesetzlichen vorgegebenen 
Mindestlohns und zur Einhaltung aller sonstigen Pflichten nach dem MiLoG vertraglich 
verpflichtet. Soweit der Nachunternehmer im Zuge seiner eingegangenen Verpflichtungen 
seinerseits weitere Nachunternehmer mit Dienst- oder Werkvertragsleistungen beauftragt, hat 
er sicherzustellen, dass auch diese Nachunternehmer entsprechend verpflichtet werden. 3.4. 
Eigenerklärung, dass der Bewerber sämtliche Kosten übernimmt, die aufgrund der 
Inanspruchnahme durch Dritte wegen der Verletzung des MiLoG durch den Bieter selbst oder 
ein durch ihn beauftragten Nachunternehmer entstehen. 3.5. Angabe der Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer. 3.6. Eigenerklärung des Bewerbers, dass er seiner Verpflichtungen zur 
Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung nachkommt, soweit sie der Pflicht 
zur Beitragszahlung unterliegen. Im Falle einer geplanten Auftragsvergabe legt der Bewerber 
eine aktuelle Unbedenklichkeitserklärung der tariflichen Sozialkasse oder Krankenkasse vor. 
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3.7. Eigenerklärung des Bewerbers, dass er im Rahmen der Einweisung zur Arbeitssicherheit 
die Social Media Erklärung gegen Unterschrift zur Kenntnis zu nimmt.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 2b Teilnahmeantrag technischer Teil (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 2.1 Eigenerklärung dass der Bewerber a) die 
Herstellereigenschaft für die in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf 
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene besitzt ODER b) die Fähigkeit zur 
Instandhaltung der in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf 
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene durch eine erfolgreich durchgeführte 
Probeinstandsetzung, eine Zertifizierung durch den Hersteller oder durch Aufträge einer 
behördlichen Stelle oder der HIL GmbH nachweisen kann. Der entsprechende Nachweis (z.B. 
IRV BAAINBw, Verträge / Beauftragungen durch Logistische Steuerstellen, HIL-
Rahmenvertrag) ist vorzulegen. 2.2. Eigenerklärung über das Vorhandensein der nachstehend 
aufgeführten Monteure für die Dauer der Vertragslaufzeit: Los 1: a) 15 Monteure mit 
Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 1, davon jeweils b) 8 Monteure mit Bediener-
/Befunderqualifikation in allen erforderlichen Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. 
Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick 
auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 1 sowie c) 1 Monteur 
mit Schweißerqualifikation, sowie d) 7 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers 
geforderten systemspezifischen Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal 
abdecken. Los 2: a) 15 Monteure mit Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im 
Hinblick auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 2, davon 
jeweils b) 8 Monteure mit Bediener-/Befunderqualifikation in allen erforderlichen 
Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von 
Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 2 sowie c) 1 Monteur mit Schweißerqualifikation, 
sowie d) 7 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers geforderten systemspezifischen 
Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal abdecken. Los 3: a) 10 Monteure 
mit Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 3, davon jeweils b) 5 Monteure mit Bediener-
/Befunderqualifikation in allen erforderlichen Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. 
Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick 
auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 3 sowie c) 1 Monteur 
mit Schweißerqualifikation, sowie d) 5 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers 
geforderten systemspezifischen Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal 
abdecken. Los 4: a) 10 Monteure mit Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im 
Hinblick auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 4, davon 
jeweils b) 5 Monteure mit Bediener-/Befunderqualifikation in allen erforderlichen 
Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von 
Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 4 sowie c) 1 Monteur mit Schweißerqualifikation, 
sowie d) 5 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers geforderten systemspezifischen 
Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal abdecken. Hinweis: Die 
ausgeschriebenen Versorgungsnummern variieren je Los (siehe Anhänge A) Die 
Qualifikationen müssen zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe Gültigkeit haben. 2.3. 
Eigenerklärung, dass der Bewerber alle derzeit vom BAAINBw freigegebenen und 
bereitgestellten systembezogenen technischen Unterlagen im für die Leistungserbringung IHS 
2/3 erforderlichen Umfang besitzt und seine Mitarbeiter mit diesen auf Anforderung ausstattet. 
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Zudem müssen diese Dokumente (nachweisbar) auf dem aktuellen Stand sein (gelenkte 
Dokumente). 2.4. Eigenerklärung zum Vorliegen eines Nachweises einer durchgeführten 
gültigen Schweißzertifizierung nach DIN 2303 (oder gleichwertig), die wenn erforderlich 
(Panzerungsfunktion) neben dem Q2- auch den Q3-Anteil in der Zertifizierung beinhaltet, 
sowie Eigenerklärung, dass der Bewerber das für die nachgewiesenen Schweißzertifikate 
notwendige Equipment im Besitz hat und auf Anforderung seine Mitarbeiter damit ausstattet. 
2.5. Eigenerklärung des Bewerbers, dass er das erforderliche Fachpersonal zur Durchführung 
der gemäß den berufsgenossenschaftlichen erforderlichen Prüfungen (z.B. systembezogene 
UVV-Prüfungen gem. der aktuell gültigen Normen, bei Bedarf auch Anteil Krane) auf 
Anforderung zur Verfügung stellt. Die Prüfungen erfolgen durch Personal des 
Auftragsnehmers oder Dritte (bspw. DEKRA, TÜV oder betroffene Hersteller). 2.6.
Eigenerklärung zur uneingeschränkten Einhaltung und Anwendung der geforderten NATO-
Qualitätssicherungsrichtlinie für Endprüfungen und Test, AQAP 2131:2017 im Bereich der 
Flächeninstandsetzung.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 3 Teilnahmeantrag Unterauftragnehmer 1/2 (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 1.1. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers 
zur Bereitschaft der Einleitung einer erweiterten Sicherheitsüberprüfung Ü2-vorbeugender 
Sabotageschutz gemäß § 9 Sicherheitsüberprüfungsgesetz für alle, die als Monteur in 
militärischen Liegenschaften eingesetzt werden, wenn der Auftraggeber dies fordert 1.2. Der 
Unterauftragnehmer ist verpflichtet, bei Verschlusssachen des Geheimhaltungsgrades "VS - 
Nur für den Dienstgebrauch (VS-NfD)" die Bestimmungen des "Merkblatt für die Behandlung 
von Verschlusssachen (VS) des Geheimhaltungsgrades VS-Nur für den Dienstgebrauch (VS-
NfD)" einzuhalten, sofern der Leistungsgegenstand diesem Geheimhaltungsgrad unterliegt. 
1.3. Der Unterauftragnehmer erklärt die Bereitschaft, sich bei Verschlusssachen des 
Geheimhaltungsgrades "VS-VERTRAULICH" oder höher in die Geheimschutzbetreuung des 
BMWi oder einer vergleichbaren ausländischen EU-Behörde zu begeben sowie das 
einzusetzende Personal für den Geheimhaltungsgrad VS-VERTRAULICH oder höher bzw. 
NATO Confidential oder höher überprüfen zu lassen, sofern der Leistungsgegenstand diesem 
Geheimhaltungsgrad unterliegt. Der Bewerber verpflichtet sich, das vom Bundesministerium 
für Wirtschaft und Energie herausgegebene "Handbuch für den Geheimschutz in der 
Wirtschaft (Geheimschutzhandbuch)" sowie die Bestimmungen der Zentralrichtlinie A-1130/1 
"Militärische Sicherheit in der Bundeswehr" in der jeweils neusten Fassung zu beachten. 1.4. 
Das für die Abwicklung der Verträge und Durchführung der Aufträge vorgesehene Personal 
muss die Deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen und nicht aus Staaten mit 
besonderem Sicherheitsrisiko (gem. Staatenliste im Sinne von § 13 Abs. 1 Nr. 17 SÜG) 
stammen. 2.1. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass keine Ausschlussgründe i.S.d. 
§§ 23 und 24 VSVgV vorliegen. 2.2. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er im 
Rahmen der Einweisung zur Arbeitssicherheit die Social Media Erklärung gegen Unterschrift 
zur Kenntnis zu nimmt.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 3 Teilnahmeantrag Unterauftragnehmer 2/2 (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 3.1. Eigenerklärung, dass der 
Unterauftragnehmer a) die Herstellereigenschaft für die in diesem Verfahren 
ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene 
besitzt (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil) ODER b) die 
Fähigkeit zur Instandhaltung der in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf 
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene durch eine erfolgreich durchgeführte 
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Probeinstandsetzung, eine Zertifizierung durch den Hersteller oder durch Aufträge einer 
behördlichen Stelle oder der HIL GmbH nachweisen kann. Der entsprechende Nachweis (z.B. 
IRV BAAINBw, Verträge / Beauftragungen durch Logistische Steuerstellen, HIL-
Rahmenvertrag) ist vorzulegen (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden 
Leistungsanteil). 3.2. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er den Nachweis über 
eine Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. C) für alle von ihm eingesetzten Monteure besitzt 
(jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). Die Forderung gilt im 
Hinblick auf die jeweiligen im Los ausgeschriebenen Versorgungsnummern. 3.3. 
Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er den Nachweis über eine Bediener- und 
Befunderqualifikation in allen erforderlichen Fachrichtungen inklusive Fahrberechtigung zur 
Befähigung von Eingangs- und Ausgangsprüfungen für die Hälfte der von ihm eingesetzten 
Monteure besitzt (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). Die 
Forderung gilt im Hinblick auf die jeweiligen im Los ausgeschriebenen Versorgungsnummern. 
3.4. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass mindestens die Hälfte der von ihm 
eingesetzten Monteure alle seitens AG geforderten sonstigen, systemspezifischen 
Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal abdecken (jeweils im Hinblick auf 
den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). 3.5. Eigenerklärung, dass der 
Unterauftragnehmer alle derzeit vom BAAINBw freigegebenen und bereitgestellten 
systembezogenen technischen Unterlagen im für die Leistungserbringung IHS 2/3 
erforderlichen Umfang besitzt und seine Mitarbeiter mit diesen auf Anforderung ausstattet. 
Zudem müssen diese Dokumente (nachweisbar) auf dem aktuellen Stand sein (gelenkte 
Dokumente). 3.6. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers zum Vorliegen eines Nachweises 
einer durchgeführten gültigen Schweißzertifizierung nach DIN 2303 (oder gleichwertig), die 
wenn erforderlich (Panzerungsfunktion) neben dem Q2- auch den Q3-Anteil in der 
Zertifizierung beinhaltet, sowie Eigenerklärung, dass der Unterauftragnehmer das für die 
nachgewiesenen Schweißzertifikate notwendige Equipment im Besitz hat und auf Anforderung 
seine Mitarbeiter damit ausstattet. (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden 
Leistungsanteil). 3.7. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er das erforderliche 
Fachpersonal zur Durchführung der gemäß den berufsgenossenschaftlichen erforderlichen 
Prüfungen (z.B. systembezogene UVV-Prüfungen gem. der aktuell gültigen Normen, bei 
Bedarf auch Anteil Krane) auf Anforderung zur Verfügung stellt (jeweils im Hinblick auf den 
von ihm zu erbringenden Leistungsanteil.). Die Prüfungen erfolgen durch Personal des 
Auftragsnehmers oder Dritte (bspw. DEKRA, TÜV oder betroffene Hersteller). Jeweils im 
Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil. 3.8. Eigenerklärung zur 
uneingeschränkten Einhaltung und Anwendung der geforderten NATO-
Qualitätssicherungsrichtlinie für Endprüfungen und Test, AQAP 2131:2017 im Bereich der 
Flächeninstandsetzung.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXT6YYDYT18M7GNV/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV

5.1.12.  Pirkimo sąlygos

https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV
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Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 01/09/2026
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Eigenerklärung zur Vorlage einer 
Vertragserfüllungsbürgschaft in Höhe von 10 % des Auftragswertes. Auf die 
Vertragserfüllungsbürgschaft wird verzichtet, wenn der Bonitätsindex der Kreditreform 
während der Vertragslaufzeit unter 250 Punkten liegt oder ein gleichwertiger Bonitätsnachweis 
vorgelegt wird.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 18/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Der Umfang der Nachforderungen ergibt sich aus § 22 Abs. 7 VSVgV.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - IU - Anlage 2c Eigenerklärung Sanktionen EU: 
Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576 des 
Rates vom 8. April 2022 - IU - Anlage 2d Eigenerklärung VS NfD-Merkblatt: Erklärung zur 
Beachtung der Bedingungen im VS-NfD Merkblatt ** Mittels Dritterklärung: - Vollmacht 
Bietergemeinschaft: Ist die Bildung einer Bietergemeinschaft beabsichtigt, haben die daran 
beteiligten Unternehmen einen Bevollmächtigten zu bestimmen, dessen Vollmacht mit dem 
Teilnahmeantrag bzw. mit dem Angebot vorzulegen ist.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Ist die Bildung einer 
Bietergemeinschaft beabsichtigt, haben die daran beteiligten Unternehmen einen 
Bevollmächtigten zu bestimmen, dessen Vollmacht mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen ist. 
Die Vollmacht kann durch eine Abschrift des Vertrages über die Zusammenarbeit der Bieter 
ersetzt werden. Inhaltlich muss die Vollmacht dem § 29(7) VSVgV entsprechen; eine Liste 
aller Mitglieder ist beizufügen. Der Bevollmächtigte ist alleiniger Ansprechpartner der 
Vergabestelle. Bei Bietergemeinschaften sind die Teilnahmeanträge von jedem 
Bietergemeinschaftspartner gesondert auszufüllen.
Finansinės sąlygos: Erfolgt die Bezuschlagung des Angebotes im Vergabeverfahren nicht im 
Wettbewerb im Sinne des § 4 VO PR 30/53, kommt bei Vergaben, wenn der AN seinen 
Hauptsitz in Deutschland hat und der Wert je Einzelauftrag 5.000,00 EUR netto und deren 
Gesamtwert im Kalenderjahr 125.000,00 EUR netto übersteigt, die Verordnung VO PR 30/53 
über die Preise bei öffentlichen Aufträgen (VO PR 30/53) zur Anwendung. In dem Fall gilt ein 
Selbstkostenpreis als Selbstkostenfest-, Selbstkostenricht- oder Selbstkostenerstattungspreis 
gemäß §§ 5 bis 8 VO PR Nr. 30/53 als vereinbart.

https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV
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Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Bitte beachten Sie die Regelungen des § 160 GWB: (1) 
Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: HIL 
Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Industrieunterstützung TPz Fuchs Fam. - Los 4
Aprašymas: Die Rahmenvereinbarung umfasst die Instandsetzungsleistung an Fahrzeugen 
der Bundeswehr vom 01.01.2027 bis 31.12.2027 an dem System TPz Fuchs Familie inkl. 1A8 
in den Instandhaltungsstufen 2/3 mit folgenden MPO / Versorgungsnummern: LOS 4: 
232023490 - 2355-12-305-8000 - TPZ 1 FUCHS A4 GRDM 232023790 - 2355-12-171-8623 - 
PANZERKRAFTWAGEN, L 232023890 - 2355-12-305-8001 - PANZERKRAFTWAGEN, L 
232045190 - 2355-12-332-8979 - 6X6, 235KW D, EBS A 232053890 - 2355-12-364-9821 - 
TPz 1 FUCHS A4A2 Pi 232053990 - 2355-12-346-3640 - 6X6, 235KW D, FUNK, 232054190 - 
2355-12-349-2528 - PANZERKRAFTWAGEN, L 232054290 - 2355-12-370-0003 - 
TRANSPORTPANZER FUC 232062890 - 2355-12-371-1090 - TPZ 1 ELOKA, TRAEGE 
232069490 - 2355-12-374-5622 - TPZ 1 PI-FUE 232069590 - 2355-12-374-5634 - 
PANZERKRAFTWAGEN, L 232077690 - 2355-12-382-1621 - TPZ 1 FUE/FU ADLER 
232000350 - 2355-12-418-4345 - TPZ 1 FUCHS A5A6 SE 254019276 - 2540-12-178-2734 - 
EINBAU- UND GERAETA 254019276 - 2540-12-365-7381 - EINBAU- UND GERAETA 
582010246 - 5820-12-304-5186 - EBS PIONIER FUEFU 582010246 - 5820-12-397-2217 - 
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EINBAUAUSSTATTUNG(1 582026356 - 5450-12-385-3183 - EINBAU- UND GERAETA - - 
6115-12-189-4995 - GENERATOR MIT AN - - 6115-12-195-1445 - GENERATOR MIT AN -- 
Siehe auch Anlage 1 - LB (Leistungsbeschreibung) und deren Anhang A. --- Los 4: Die 
Planmenge für den Leistungszeitraum 01.01.2027 bis 31.12.2027 beträgt insgesamt 8.000 
Instandsetzungsstunden. Optional können zusätzlich insgesamt 2.400 
Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die Planmenge und die optional 
zu beauftragende Menge ergeben mit 10.400 Stunden die Obergrenze der 
Rahmenvereinbarung. Sobald die Obergrenze ausgeschöpft ist, verliert die 
Rahmenvereinbarung ihre Wirksamkeit. Optional kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr 
bis zum 31.12.2028 verlängert werden (Verlängerungsoption). Die Planmenge für den 
Zeitraum der optionalen Verlängerung beträgt 8.000 Instandsetzungsstunden. Zusätzlich 
können optional 2.400 Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die 
Obergrenze der optionalen Verlängerung beträgt 10.400 Instandsetzungsstunden. Der 
Auftraggeber hat keine Verpflichtung zum Abruf der prognostizierten Gesamtmenge.
Vidaus identifikatorius: 4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50630000 Karinių transporto priemonių remonto ir 
priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Optional können zusätzlich insgesamt 2.400 Instandsetzungsstunden 
(Mengenoption) beauftragt werden. Die Planmenge und die optional zu beauftragende Menge 
ergeben mit 10.400 Stunden die Obergrenze der Rahmenvereinbarung. Sobald die 
Obergrenze ausgeschöpft ist, verliert die Rahmenvereinbarung ihre Wirksamkeit. Optional 
kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr bis zum 31.12.2028 verlängert werden 
(Verlängerungsoption). Die Planmenge für den Zeitraum der optionalen Verlängerung beträgt 
8.000 Instandsetzungsstunden. Zusätzlich können optional 2.400 Instandsetzungsstunden 
(Mengenoption) beauftragt werden. Die Obergrenze der optionalen Verlängerung beträgt 
10.400 Instandsetzungsstunden. Der Auftraggeber hat keine Verpflichtung zum Abruf der 
prognostizierten Gesamtmenge.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Alle Betriebsstätten der HIL GmbH
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Optional kann die Rahmenvereinbarung um ein Jahr bis 
zum 31.12.2028 verlängert werden (Verlängerungsoption). Die Planmenge für den Zeitraum 
der optionalen Verlängerung beträgt 44.000 Instandsetzungsstunden. Zusätzlich können 
optional 13.200 Instandsetzungsstunden (Mengenoption) beauftragt werden. Die Obergrenze 
der optionalen Verlängerung beträgt 57.200 Instandsetzungsstunden. Der Auftraggeber hat 
keine Verpflichtung zum Abruf der prognostizierten Gesamtmenge.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 



496600-2026 Page 28/35

Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Es kann auf ein oder auf mehrere Lose geboten werden. Soweit 
wirtschaftlich vertretbar, sollen die Bieter den Zuschlag jeweils nur auf ein Los erhalten. Die 
tragenden Ziele der Losbildung und der Zuschlagslimitierung sind es, sowohl dauerhaft einen 
tatsächlichen Wettbewerb zu erhalten als auch die Versorgungssicherheit zu gewährleisten. 
Die Einzelheiten zu den Regelungen der Losvergabe werden im Rahmen der 
Angebotsaufforderung mitgeteilt.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: DIN EN ISO Zertifizierung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage des Nachweises über eine aktuelle und für den Auftragsgegenstand 
gültigen Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001:2015 oder eines vergleichbaren oder 
höherwertigen Zertifikates (jeweils ausgestellt durch eine akkreditierte Gesellschaft).

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Haftpflicht 10/20 Mio. (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage einer Versicherungspolice in Kopie über den Abschluss einer 
Haftpflichtversicherung, deren Höhe jeweils 10 Mio. EUR pro Schadensfall für Personen- und 
Sachschäden, im Falle der Kumulation der Schadensereignisse jedoch 20 Mio. EUR pro Jahr 
nicht unterschreitet.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Handelsregisterauszug (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage (Kopie) eines Handelsregisterauszuges oder eines vergleichbaren 
Nachweises. (nicht älter als ein Jahr)

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 2a Teilnahmeantrag allgemeiner Teil (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 2.1. Die Bereitstellung von mindestens 4 
Instandhaltungsmonteure für Los 1, 4 Instandhaltungsmonteure für Los 2, 2 
Instandhaltungsmonteure für Los 3 und 2 Instandhaltungsmonteure für Los 4 im Falle 
möglicher Bedarfssteigerungen in Folge einer Notstands- und Krisensituation und dessen 
Entsendung in das jeweilige Einsatzgebiet. 2.2. Eigenerklärung des Bewerbers zur 
Bereitschaft der Einleitung einer erweiterten Sicherheitsüberprüfung Ü2-vorbeugender 
Sabotageschutz gemäß § 9 Sicherheitsüberprüfungsgesetz für alle, die als Monteur in 
militärischen Liegenschaften eingesetzt werden, wenn der Auftraggeber dies fordert 2.3. Der 
Bewerber ist verpflichtet, bei Verschlusssachen des Geheimhaltungsgrades "VS - Nur für den 
Dienstgebrauch (VS-NfD)" die Bestimmungen des "Merkblatt für die Behandlung von 
Verschlusssachen (VS) des Geheimhaltungsgrades VS-Nur für den Dienstgebrauch (VS-NfD)" 
einzuhalten, sofern der Leistungsgegenstand diesem Geheimhaltungsgrad unterliegt. Die 
Anlage zum VS-NfD-Merkblatt wird der Bieter dem Teilnahmeantrag beifügen (Anlage 2d). 
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2.4. Der Bewerber erklärt die Bereitschaft, sich bei Verschlusssachen des 
Geheimhaltungsgrades "VS-VERTRAULICH" oder höher in die Geheimschutzbetreuung des 
BMWi oder einer ver-gleichbaren ausländischen EU-Behörde zu begeben sowie das 
einzusetzende Personal für den Geheimhaltungsgrad VS-VERTRAULICH oder höher bzw. 
NATO Confidential oder höher überprüfen zu lassen, sofern der Leistungsgegenstand diesem 
Geheimhaltungsgrad unterliegt. Der Bewerber verpflichtet sich, das vom Bundesministerium 
für Wirtschaft und Energie herausgegebene "Handbuch für den Geheimschutz in der 
Wirtschaft (Geheimschutzhandbuch)" sowie die Bestimmungen der Zentralrichtlinie A-1130/1 
"Militärische Sicherheit in der Bundeswehr" in der jeweils neusten Fassung zu beachten. 2.5. 
Das für die Abwicklung der Verträge und Durchführung der Aufträge vorgesehene Personal 
muss die Deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen und nicht aus Staaten mit 
besonderem Sicherheitsrisiko (gem. Staatenliste im Sinne von § 13 Abs. 1 Nr. 17 SÜG) 
stammen. 3.1. Eigenerklärung des Bewerbers, dass keine Ausschlussgründe i.S.d. §§ 23 und 
24 VSVgV vorliegen. 3.2. Eigenerklärung, dass der Bewerber seinen Arbeitnehmern, die unter 
den Geltungsbereich des Mindestlohngesetzes (MiLoG) fallen, mindestens den gesetzlichen 
Mindestlohn nach MiLoG dauerhaft und rechtzeitig zahlt und die weiteren Pflichten aus dem 
MiLoG, insbesondere die Aufzeichnungspflichten, einhält. Auf Verlangen weist der Bieter die 
Einhaltung dieser Pflichten nach. 3.3. Eigenerklärung, dass der Bewerber für den Fall, dass er 
sich zur Erfüllung der dienst- oder werkvertraglichen Verpflichtungen eines oder mehrerer 
Nachunternehmer bedient, diese ebenfalls zur Zahlung des gesetzlichen vorgegebenen 
Mindestlohns und zur Einhaltung aller sonstigen Pflichten nach dem MiLoG vertraglich 
verpflichtet. Soweit der Nachunternehmer im Zuge seiner eingegangenen Verpflichtungen 
seinerseits weitere Nachunternehmer mit Dienst- oder Werkvertragsleistungen beauftragt, hat 
er sicherzustellen, dass auch diese Nachunternehmer entsprechend verpflichtet werden. 3.4. 
Eigenerklärung, dass der Bewerber sämtliche Kosten übernimmt, die aufgrund der 
Inanspruchnahme durch Dritte wegen der Verletzung des MiLoG durch den Bieter selbst oder 
ein durch ihn beauftragten Nachunternehmer entstehen. 3.5. Angabe der Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer. 3.6. Eigenerklärung des Bewerbers, dass er seiner Verpflichtungen zur 
Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung nachkommt, soweit sie der Pflicht 
zur Beitragszahlung unterliegen. Im Falle einer geplanten Auftragsvergabe legt der Bewerber 
eine aktuelle Unbedenklichkeitserklärung der tariflichen Sozialkasse oder Krankenkasse vor. 
3.7. Eigenerklärung des Bewerbers, dass er im Rahmen der Einweisung zur Arbeitssicherheit 
die Social Media Erklärung gegen Unterschrift zur Kenntnis zu nimmt.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 2b Teilnahmeantrag technischer Teil (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 2.1 Eigenerklärung dass der Bewerber a) die 
Herstellereigenschaft für die in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf 
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene besitzt ODER b) die Fähigkeit zur 
Instandhaltung der in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf 
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene durch eine erfolgreich durchgeführte 
Probeinstandsetzung, eine Zertifizierung durch den Hersteller oder durch Aufträge einer 
behördlichen Stelle oder der HIL GmbH nachweisen kann. Der entsprechende Nachweis (z.B. 
IRV BAAINBw, Verträge / Beauftragungen durch Logistische Steuerstellen, HIL-
Rahmenvertrag) ist vorzulegen. 2.2. Eigenerklärung über das Vorhandensein der nachstehend 
aufgeführten Monteure für die Dauer der Vertragslaufzeit: Los 1: a) 15 Monteure mit 
Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 1, davon jeweils b) 8 Monteure mit Bediener-
/Befunderqualifikation in allen erforderlichen Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. 
Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick 
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auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 1 sowie c) 1 Monteur 
mit Schweißerqualifikation, sowie d) 7 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers 
geforderten systemspezifischen Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal 
abdecken. Los 2: a) 15 Monteure mit Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im 
Hinblick auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 2, davon 
jeweils b) 8 Monteure mit Bediener-/Befunderqualifikation in allen erforderlichen 
Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von 
Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 2 sowie c) 1 Monteur mit Schweißerqualifikation, 
sowie d) 7 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers geforderten systemspezifischen 
Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal abdecken. Los 3: a) 10 Monteure 
mit Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 3, davon jeweils b) 5 Monteure mit Bediener-
/Befunderqualifikation in allen erforderlichen Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. 
Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick 
auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 3 sowie c) 1 Monteur 
mit Schweißerqualifikation, sowie d) 5 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers 
geforderten systemspezifischen Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal 
abdecken. Los 4: a) 10 Monteure mit Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) im 
Hinblick auf alle ausgeschriebenen Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 4, davon 
jeweils b) 5 Monteure mit Bediener-/Befunderqualifikation in allen erforderlichen 
Fachrichtungen inkl. Fahrberechtigung (vgl. Anlage 1, Anh. A und C) zur Befähigung von 
Eingangs- , und Ausgangsprüfungen, im Hinblick auf alle ausgeschriebenen 
Versorgungsnummern gem. Anhang A Los 4 sowie c) 1 Monteur mit Schweißerqualifikation, 
sowie d) 5 Monteure, die alle seitens des Auftraggebers geforderten systemspezifischen 
Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal abdecken. Hinweis: Die 
ausgeschriebenen Versorgungsnummern variieren je Los (siehe Anhänge A) Die 
Qualifikationen müssen zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe Gültigkeit haben. 2.3. 
Eigenerklärung, dass der Bewerber alle derzeit vom BAAINBw freigegebenen und 
bereitgestellten systembezogenen technischen Unterlagen im für die Leistungserbringung IHS 
2/3 erforderlichen Umfang besitzt und seine Mitarbeiter mit diesen auf Anforderung ausstattet. 
Zudem müssen diese Dokumente (nachweisbar) auf dem aktuellen Stand sein (gelenkte 
Dokumente). 2.4. Eigenerklärung zum Vorliegen eines Nachweises einer durchgeführten 
gültigen Schweißzertifizierung nach DIN 2303 (oder gleichwertig), die wenn erforderlich 
(Panzerungsfunktion) neben dem Q2- auch den Q3-Anteil in der Zertifizierung beinhaltet, 
sowie Eigenerklärung, dass der Bewerber das für die nachgewiesenen Schweißzertifikate 
notwendige Equipment im Besitz hat und auf Anforderung seine Mitarbeiter damit ausstattet. 
2.5. Eigenerklärung des Bewerbers, dass er das erforderliche Fachpersonal zur Durchführung 
der gemäß den berufsgenossenschaftlichen erforderlichen Prüfungen (z.B. systembezogene 
UVV-Prüfungen gem. der aktuell gültigen Normen, bei Bedarf auch Anteil Krane) auf 
Anforderung zur Verfügung stellt. Die Prüfungen erfolgen durch Personal des 
Auftragsnehmers oder Dritte (bspw. DEKRA, TÜV oder betroffene Hersteller). 2.6.
Eigenerklärung zur uneingeschränkten Einhaltung und Anwendung der geforderten NATO-
Qualitätssicherungsrichtlinie für Endprüfungen und Test, AQAP 2131:2017 im Bereich der 
Flächeninstandsetzung.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 3 Teilnahmeantrag Unterauftragnehmer 1/2 (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 1.1. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers 
zur Bereitschaft der Einleitung einer erweiterten Sicherheitsüberprüfung Ü2-vorbeugender 
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Sabotageschutz gemäß § 9 Sicherheitsüberprüfungsgesetz für alle, die als Monteur in 
militärischen Liegenschaften eingesetzt werden, wenn der Auftraggeber dies fordert 1.2. Der 
Unterauftragnehmer ist verpflichtet, bei Verschlusssachen des Geheimhaltungsgrades "VS - 
Nur für den Dienstgebrauch (VS-NfD)" die Bestimmungen des "Merkblatt für die Behandlung 
von Verschlusssachen (VS) des Geheimhaltungsgrades VS-Nur für den Dienstgebrauch (VS-
NfD)" einzuhalten, sofern der Leistungsgegenstand diesem Geheimhaltungsgrad unterliegt. 
1.3. Der Unterauftragnehmer erklärt die Bereitschaft, sich bei Verschlusssachen des 
Geheimhaltungsgrades "VS-VERTRAULICH" oder höher in die Geheimschutzbetreuung des 
BMWi oder einer vergleichbaren ausländischen EU-Behörde zu begeben sowie das 
einzusetzende Personal für den Geheimhaltungsgrad VS-VERTRAULICH oder höher bzw. 
NATO Confidential oder höher überprüfen zu lassen, sofern der Leistungsgegenstand diesem 
Geheimhaltungsgrad unterliegt. Der Bewerber verpflichtet sich, das vom Bundesministerium 
für Wirtschaft und Energie herausgegebene "Handbuch für den Geheimschutz in der 
Wirtschaft (Geheimschutzhandbuch)" sowie die Bestimmungen der Zentralrichtlinie A-1130/1 
"Militärische Sicherheit in der Bundeswehr" in der jeweils neusten Fassung zu beachten. 1.4. 
Das für die Abwicklung der Verträge und Durchführung der Aufträge vorgesehene Personal 
muss die Deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen und nicht aus Staaten mit 
besonderem Sicherheitsrisiko (gem. Staatenliste im Sinne von § 13 Abs. 1 Nr. 17 SÜG) 
stammen. 2.1. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass keine Ausschlussgründe i.S.d. 
§§ 23 und 24 VSVgV vorliegen. 2.2. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er im 
Rahmen der Einweisung zur Arbeitssicherheit die Social Media Erklärung gegen Unterschrift 
zur Kenntnis zu nimmt.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: IU - Anlage 3 Teilnahmeantrag Unterauftragnehmer 2/2 (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 3.1. Eigenerklärung, dass der 
Unterauftragnehmer a) die Herstellereigenschaft für die in diesem Verfahren 
ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene 
besitzt (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil) ODER b) die 
Fähigkeit zur Instandhaltung der in diesem Verfahren ausgeschriebenen Systeme/Geräte auf 
Versorgungsnummer-/NIIN-/Materialnummer-Ebene durch eine erfolgreich durchgeführte 
Probeinstandsetzung, eine Zertifizierung durch den Hersteller oder durch Aufträge einer 
behördlichen Stelle oder der HIL GmbH nachweisen kann. Der entsprechende Nachweis (z.B. 
IRV BAAINBw, Verträge / Beauftragungen durch Logistische Steuerstellen, HIL-
Rahmenvertrag) ist vorzulegen (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden 
Leistungsanteil). 3.2. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er den Nachweis über 
eine Grundqualifikation (vgl. Anlage 1, Anh. C) für alle von ihm eingesetzten Monteure besitzt 
(jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). Die Forderung gilt im 
Hinblick auf die jeweiligen im Los ausgeschriebenen Versorgungsnummern. 3.3. 
Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er den Nachweis über eine Bediener- und 
Befunderqualifikation in allen erforderlichen Fachrichtungen inklusive Fahrberechtigung zur 
Befähigung von Eingangs- und Ausgangsprüfungen für die Hälfte der von ihm eingesetzten 
Monteure besitzt (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). Die 
Forderung gilt im Hinblick auf die jeweiligen im Los ausgeschriebenen Versorgungsnummern. 
3.4. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass mindestens die Hälfte der von ihm 
eingesetzten Monteure alle seitens AG geforderten sonstigen, systemspezifischen 
Qualifikationen (vgl. Anlage 1, Anh. E) mindestens einmal abdecken (jeweils im Hinblick auf 
den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil). 3.5. Eigenerklärung, dass der 
Unterauftragnehmer alle derzeit vom BAAINBw freigegebenen und bereitgestellten 
systembezogenen technischen Unterlagen im für die Leistungserbringung IHS 2/3 
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erforderlichen Umfang besitzt und seine Mitarbeiter mit diesen auf Anforderung ausstattet. 
Zudem müssen diese Dokumente (nachweisbar) auf dem aktuellen Stand sein (gelenkte 
Dokumente). 3.6. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers zum Vorliegen eines Nachweises 
einer durchgeführten gültigen Schweißzertifizierung nach DIN 2303 (oder gleichwertig), die 
wenn erforderlich (Panzerungsfunktion) neben dem Q2- auch den Q3-Anteil in der 
Zertifizierung beinhaltet, sowie Eigenerklärung, dass der Unterauftragnehmer das für die 
nachgewiesenen Schweißzertifikate notwendige Equipment im Besitz hat und auf Anforderung 
seine Mitarbeiter damit ausstattet. (jeweils im Hinblick auf den von ihm zu erbringenden 
Leistungsanteil). 3.7. Eigenerklärung des Unterauftragnehmers, dass er das erforderliche 
Fachpersonal zur Durchführung der gemäß den berufsgenossenschaftlichen erforderlichen 
Prüfungen (z.B. systembezogene UVV-Prüfungen gem. der aktuell gültigen Normen, bei 
Bedarf auch Anteil Krane) auf Anforderung zur Verfügung stellt (jeweils im Hinblick auf den 
von ihm zu erbringenden Leistungsanteil.). Die Prüfungen erfolgen durch Personal des 
Auftragsnehmers oder Dritte (bspw. DEKRA, TÜV oder betroffene Hersteller). Jeweils im 
Hinblick auf den von ihm zu erbringenden Leistungsanteil. 3.8. Eigenerklärung zur 
uneingeschränkten Einhaltung und Anwendung der geforderten NATO-
Qualitätssicherungsrichtlinie für Endprüfungen und Test, AQAP 2131:2017 im Bereich der 
Flächeninstandsetzung.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXT6YYDYT18M7GNV/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 01/09/2026
Pateikimo sąlygos: 
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dėl kurios dalyvis ketina sudaryti su 
subrangos sutartį
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Eigenerklärung zur Vorlage einer 
Vertragserfüllungsbürgschaft in Höhe von 10 % des Auftragswertes. Auf die 
Vertragserfüllungsbürgschaft wird verzichtet, wenn der Bonitätsindex der Kreditreform 
während der Vertragslaufzeit unter 250 Punkten liegt oder ein gleichwertiger Bonitätsnachweis 
vorgelegt wird.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 18/08/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 

https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV/documents
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV
https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYT18M7GNV
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Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Der Umfang der Nachforderungen ergibt sich aus § 22 Abs. 7 VSVgV.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - IU - Anlage 2c Eigenerklärung Sanktionen EU: 
Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576 des 
Rates vom 8. April 2022 - IU - Anlage 2d Eigenerklärung VS NfD-Merkblatt: Erklärung zur 
Beachtung der Bedingungen im VS-NfD Merkblatt ** Mittels Dritterklärung: - Vollmacht 
Bietergemeinschaft: Ist die Bildung einer Bietergemeinschaft beabsichtigt, haben die daran 
beteiligten Unternehmen einen Bevollmächtigten zu bestimmen, dessen Vollmacht mit dem 
Teilnahmeantrag bzw. mit dem Angebot vorzulegen ist.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Ist die Bildung einer 
Bietergemeinschaft beabsichtigt, haben die daran beteiligten Unternehmen einen 
Bevollmächtigten zu bestimmen, dessen Vollmacht mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen ist. 
Die Vollmacht kann durch eine Abschrift des Vertrages über die Zusammenarbeit der Bieter 
ersetzt werden. Inhaltlich muss die Vollmacht dem § 29(7) VSVgV entsprechen; eine Liste 
aller Mitglieder ist beizufügen. Der Bevollmächtigte ist alleiniger Ansprechpartner der 
Vergabestelle. Bei Bietergemeinschaften sind die Teilnahmeanträge von jedem 
Bietergemeinschaftspartner gesondert auszufüllen.
Finansinės sąlygos: Erfolgt die Bezuschlagung des Angebotes im Vergabeverfahren nicht im 
Wettbewerb im Sinne des § 4 VO PR 30/53, kommt bei Vergaben, wenn der AN seinen 
Hauptsitz in Deutschland hat und der Wert je Einzelauftrag 5.000,00 EUR netto und deren 
Gesamtwert im Kalenderjahr 125.000,00 EUR netto übersteigt, die Verordnung VO PR 30/53 
über die Preise bei öffentlichen Aufträgen (VO PR 30/53) zur Anwendung. In dem Fall gilt ein 
Selbstkostenpreis als Selbstkostenfest-, Selbstkostenricht- oder Selbstkostenerstattungspreis 
gemäß §§ 5 bis 8 VO PR Nr. 30/53 als vereinbart.
Subranga: 
Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Bitte beachten Sie die Regelungen des § 160 GWB: (1) 
Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
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Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: HIL 
Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Registracijos numeris: 992-80013-14
Pašto adresas: Josef-Wirmer-Straße 2-8
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53123
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabe@hilgmbh.de
Telefono numeris: +49 228-4463-2324
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: t:022894990
Pašto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: 992-80013-14
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
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Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 73f5e53f-1712-4e77-a6c3-f790083e4a79  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 18
Skelbimo išsiuntimo data: 16/07/2026 08:58:19 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 496600-2026
OL S numeris: 136/2026
Paskelbimo data: 17/07/2026
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